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Este articulo tiene como objetivo analizar la situacién de las lenguas minoritarias, con
especial énfasis en el euskera, en el ambito social y educativo, a partir de la perspectiva
pedagdgica de translenguar. El enfoque principal se centra en el euskera en la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco en el estado espanol. En primer lugar, se examina
la evolucion del nimero de hablantes de euskera en los Ultimos afios y su relaciéon con
las politicas linguisticas de las distintas areas. Posteriormente, se aborda el reto que
supone el uso del euskera tanto en la sociedad como en el ambito escolar. A
continuacidn, se expone la diferencia entre los enfoques monolinglies y multilingles en
la ensefianza de lenguas, asi como las caracteristicas de translenguar
pedagdgicamente. Finalmente, se subraya la necesidad de crear espacios dedicados
exclusivamente al uso de lenguas minoritarias, como el euskera, para garantizar su
uso."



